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Nineveh ֍ 
written by Rabi William Daniel 

ـܢܘܹܐܢܸ    
 

ܟܼܝ ܕܪܼܲ ܠܸܨܼܲ ܢܸܥܼܲ  ܚܵܕܸ̄ܫܒܼܘܼܩܠܝܼܸܢܵܦܠ 
KHAA SHWOOQ-LEE NAAP-LIN AAL SUD-RAAKH 

Let me fall upon your chest (embrace) 
ܟܬܵܐܸܕܒܪܝܼܬܵܐܸ ܠ   ܢ ܢܘܹܐܸܡܼܲ

NIN-WEH, MU-LIK-TAA D’ BREE-TAA 

Nineveh, the queen of the creation/universe  
ܟܼܸ ܦܪܼܲ ܘܸܥܼܲ ܢܸܓܼܲ ܘܡܵܐܸܕܣܵܪܦ ܢܸܡ   ܩܼܲ

QO-MAA D’ SAAR-PIN MIN GO UP-RAAKH 

might/maybe/perhaps I will sip/devour in your soil/earth 
ܝܠܵܐܸܠܐܵܗܵܐܸܪܘܼܚܝܼܸܫܘܼܪܫܝܼܬܵܐ ܟ̰ܐܸܚܼܲ  ܚܼܲ

KHU-CHAA KHE-LAA L’ AA-HAA ROO-KHEE SHOOR-SHEE-TAA  

Adding a little of strength onto my tired soul 
ܢܸـــܟܼܸܓܵܫܩܸ ــܫܒܼܘܼܩܠܝܼܸܠܚܵܪܵܒܝܸ   

SHWOOQ-LEE L’ KHAA-RAA-BIKH GAASH-QIN 

let me look/gaze at your ruins 
ܢ ܝܡܘܼܬܵܐܸܢܵܫܩ  ܟܼܸܥܵܬܝܼܩܹܐܸܒܚܼܲ

ܬܼܲ  ܠܒ ܢܝܼܲ
L’ BIN-YU-TUKH AA-TEE-QEH, B’ KHUY-MOO-TAA NAASH-QIN 

onto your old buildings, I shall warmly kiss 

  



 
ܕܸܕܡܹܥܝܼܸܡܵܫܹܸـܟܼܸܒــܫܒܼܘܼܩܠܝܼܸܠܘܼܚܼܸܲ ܢــܝܼܲ  

SHWOOQ-LEE LOO-KHAAKH, BYUD DU-MEE, MAA-SHIN 

your tablets, let me wipe/clean with my blood 

ܫܥܝܼܬܵܐܸܡܗܝܼܪܬܵܐ  ܩܵܪ ܢܸܬܼܲ
QAA-RIN TUSH-EE-TAA MHEER-TAA 

I will read your skilled/proficient/expert/masterful history 

 
ܩܝܼܸܠܝܼܸܝܵܐܸܟܹܐܦܐܸܵܝܸ̄ ܕܵܐܸܩܝܼܸـܗܼܲ  

HU-QEE LEE, YAA KEE-PAA QEE-DAA 

narrate to me, oh burned/smoldered rocks 
ܠܹܒܘܼܬܵܐ ܬܠܵܐܸܕܸܓܼܵ  ܡܼܲ

MUT-LAA D GHAA-LEE-BOO-TAA 

the story/fable/legend of victory/military success 
ܒܝܼܸܣܩܝܼܸ ܫܸܠ  ܘܡܵܐܸܕܵܪܥ  ܕܵܐـܩܼܲ  

QO-MAA DAR-ISH LI-BEE SQEE-DAA 

might/maybe/perhaps it will awaken my weary/exhausted heart  
ܢܸܥܘܼܡܩܵܐܸܕܸܪܘܼܚܝܼܸܙܕܘܼܥܬܵܐ ܘܡܵܐܸܕܸܦܠܵܛܵܐܸܡ   ܩܼܲ

QO-MAA D’ PAAL-TdAA MIN OOM-QAA D’ ROOKHEE ZDOO-TAA 

might/maybe/perhaps the fear will leave from my depth of my soul 
ܨܼܸܲ ܡ  ܡܵܐܡܼܲ ܒܼܪܹܐܸܝ  ܢܬܵܐܸܕܓܼܲ  

MU-MI-SUN-TAA D’ GUW-REH YI-MAA 

the mother who nursed/breast fed the brave/gallant/hero men 
ܡܵܐܐܸ̄ ܨܝܼܸܗ̇ܘܸܫ  ܐܸܠܩ  ܡܵܪܵܐܸܢܵܐܸܐܝܼܬܸܟܬܝܼܒܼܵ  

MAA-RAA NAA EET KTEE-WAA L’ QI-SEE WAA SHI-MAA 

they say it is written on my forehead that name 
ܪܝܵܢܝܼܸܗ̇ܘܸܕ ܡܸܵ ܚܸܒܫ  ܐܚܘܼܫܸܪܵܬ   

KHOOSH RAA-TIKH B’ SHIR-YAA-NEE WAA  DI-MAA 

let stir in my veins that blood 
ܡܵܐܸܕܗ̇ܝܸܐܵܬܘܸܲ ܪܸܓܘܼܪܬܵܐܸܕ   

DI-MAA D’ DEH AA-TOR GOOR-TAA 

blood from that mighty Assyria 

  



ܢܸܐܵܗܵܐܸܝܠ̄ܵܗܸ ܡܼܲ ܝܬܵܐܸܝ 
 ܣܵܦܼܲ

SAA-PE-TAA d YI-MAA, AA-HAA LEH 

surrendering/delivering/handing over of the mother, this is 
ܝܸܛܘܼܪܵܐ ܝܸܕ ܫܬܵܐܸܒܢܼܲ

 ܒܢܼܲ
BNEH DISH-TAA, BNEH TdOO-RAA 

Sons of the plaines, sons of the mountain 
ܚܸܒܚܵܕܸ̄ܚܘܼܒܵܐܸܘܸܚܼܸܲ ܓܼܲ ܘ  ܸܝـܙܼܲ

ܵ
ܐܸܠܵ  

ZU-WI-GUKH B’ KHAA KHOO-BAA OO KHE-LAA 

joining/uniting with one love and might/strength 
ܒܸܸܡܟ̰ܸ )ܸܸܗܵܘܹܐܸܸܸܸـܝܵܐܥܒܸܵ ܣܘܼܪܵܐܸܸܸܪܵܐـܫܵܪܝܼܸ(ܸܪܼܲ ܝ   

BUY-EH HAA-WEH,   RUB SHAA-REE-RAA, YI-SOO-RAA 

wanting to be, with great/high trust/honesty, that it is tied/linked to 

 

ܝܸܐܘܼܡܬܵܐܸܒܪܘܼܢ ܕܸܩܵܐܸܒܢܼܲ ܫܚ  ܝܼܸـܡܼܲ  
MUSH-KHID QAA BNEH OOM-TAA, BROO-NEE 

herald/announce/bring tidings to the sons of/people of the nation, my son 
ܕܬܵܐܸܒܢـܝܼܸـܥܵܬܝܼܩܬܵܐܸܢܸ ܸܸܐܢܘܹܸـܟ ܣܸܢܸ  ܢܘܹܐܸܚܼܲ  

KIS NIN-WEH AA-TIQ-TAA, NIN-WEH KHU-TAA BNEE 

onto ancient Nineveh, we shall build a new Nineveh 

 
ܢܸܕܫܘܼܪܫܹܠܘܼܸ ܕܪܝܼܸܓܢـܝܼܸܟܠܸܐܝܼܡܼܲ ܟܼܸܠܨܼܲ  

KOOL EE-MUN D’ SHOOR-SHI-LOOKH, L’ SUD-REE GNEE  
all whenever you tire/get weary, onto my chest/embrace set yourself 

ܝܠܵܐܸܫܩܘܼܠܸܡܼܢܸܓܼܸܲ ܪܬܵܐܚܼܲ ܢ̄ـܒܼܲ  
KHE-LAA SHQOOL MIN GU-BUR-TAA 

take strength from the mighty/noble/giant one 

 

 ܡܘܼܣܝܼܩܵܐܸܘܸܙܡܘܼܪܹܐ
MOO-ZEE-QAA OO ZMOO-REH 

music and lyrics 

ܡܸܕܵܢܝܼܐܹܝܠ ܠܝܼܲ ܢܸܘ   ܡ 
MIN WILLIAM DANIEL 

 
 




